MK 1l HANDGUARD ARCA-SWISS ADAPTER - 10" ARCA SWISS
HANDGUARD ADAPTER

There are few sports more dynamic and rapidly evolving than precision rifle. That
drive for even a sliver of competitive edge is what carried the Arca-Swiss Quick
Release System from the photography into the shooting world. This system
allows for infinite adjustability on the fly for bipod and tripod adapters, surpassing
standard Picatinny-style attachments. This 15" adapter mounts directly to the
6:00 position on any of our XL or XXL JP MK Il Hand Guards with the supplied
10-32 screws. The V-block shape will also mate well to many other hand guard
brands with alternate hardware. Features: Easy on-the-fly attachment and
adjustment of popular Arca-Swiss bipod and tripod systems V-bloc design
provifes easy compatibility with JP MK Il and non-JP hand guards Used alone,
adapter provides stable platform for supported shooting positions and eliminates
rotation caused by round hand guards Sturdy 6061-TG aircraft-grade aluminum
construction Resilient Type Il hard coat anodized finish

Attributes

Name: 10" ARCA SWISS HANDGUARD ADAPTER
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000266

Mfr. No.: JPHG-AP10

Color: Black

Length: 10

Make: -

Material: 6061 T6 Aluminum
Model: -

Style: Arca Swiss

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 318mm

UPC: 812872025001

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den MK lll HANDGUARD
ARCASWISS ADAPTER

Einleitung

Herzlich willkommen! Der MK Il HANDGUARD ARCASWISS ADAPTER von J P ENTERPRISES ist ein
hochwertiges Zubehdr, das Ihnen hilft, Ihre Schief3position zu stabilisieren und die Flexibilitat Ihres Setups zu
erhodhen. Dieser Leitfaden gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um Unfélle und
Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie den Adapter von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Adapter auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben fur die Montage.

Achten Sie darauf, dass der Adapter fest und sicher am Handguard montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Adapter fir Ihr spezifisches HandguardModell geeignet ist.

Vermeiden Sie UberméRige Belastung des Adapters, um Briiche oder Versagen zu verhindern.

Nutzen Sie den Adapter nur in Verbindung mit kompatiblen Bipod und TripodSystemen.

Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht lose ist und keine Bewegungen wahrend der Nutzung zulasst.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation: 1. Legen Sie den Adapter in die 6:00Position lhres Handguards. 2. Verwenden Sie die mitgelieferten
1032 Schrauben, um den Adapter sicher zu befestigen. 3. Uberpriifen Sie, ob der Adapter fest sitzt und keine
Bewegung aufweist.

Nutzung: * Verwenden Sie den Adapter, um lhre Bipod oder TripodSysteme sicher zu befestigen. * Stellen Sie
sicher, dass das gesamte Setup stabil ist, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen. * Nutzen Sie den Adapter, um eine
unterstitzte SchieBposition einzunehmen und die Drehung zu minimieren, die durch runde Handguards verursacht
werden kann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir Aluminiumprodukte.
® Recyceln Sie das Produkt, wenn méglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte wenden Sie sich an
Ihren Handler oder besuchen Sie die offizielle Website von J P ENTERPRISES fir weitere Informationen.

Wir danken lhnen, dass Sie sich fir den MK 11l HANDGUARD ARCASWISS ADAPTER entschieden haben, und
wiinschen lhnen viel Freude beim SchieRen!



MK llIl Handguard ArcaSwiss Adapter Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MK Il Handguard ArcaSwiss Adapter. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a stable platform for bipod and tripod systems. To ensure safe and effective use of this
product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the adapter is compatible with your handguard before use.

Always inspect the adapter and your equipment for any signs of wear or damage before each use.
Follow all manufacturer instructions and safety guidelines for your shooting equipment.

Keep the adapter and all shooting accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure the adapter is mounted on compatible JP MK 11l or other handguards. Using
incompatible equipment may lead to instability.

® |nstallation: Use the supplied 1032 screws for installation. Do not use other screws or hardware.

* Adjustment: Make adjustments to the adapter while the firearm is pointed in a safe direction to prevent
accidental discharge.

® Stability: When using the adapter alone, ensure it is securely attached to provide a stable shooting platform.

®* Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the bipod or tripod system
used with this adapter.

® |Inspection: Regularly check the adapter for any signs of damage or wear. Replace if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the 6:00 position on your JP MK IlIl Handguard.

Align the adapter with the mounting holes.

Use the supplied 1032 screws to securely attach the adapter. Ensure screws are tightened but do not
overtighten to avoid damage.

2. Usage:

Attach your bipod or tripod to the adapter.

Adjust the position of your bipod or tripod as needed for optimal shooting stability.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when making adjustments.
After use, detach your bipod or tripod and store the adapter in a safe place.

Disposal Instructions
® Dispose of the MK Il Handguard ArcaSwiss Adapter in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the adapter in general waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling the aluminum components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or additional support regarding the MK Il Handguard ArcaSwiss Adapter, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MK 11l Handguard
ArcaSwiss Adapter. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
ArcaSwiss MK Il HANDGUARD

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador ArcaSwiss MK 1l HANDGUARD de J P Enterprises. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una plataforma estable y versatil. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.

Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Usa el adaptador solo con los bipodes y tripodes compatibles.

Si el adaptador presenta algun defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Correcta: Asegurate de que el adaptador esté instalado correctamente en la posicién 6:00 de la
guardia de mano. Un montaje incorrecto puede provocar inestabilidad.

® Verificaciéon de Compatibilidad: Comprueba que el adaptador sea compatible con tu guardia de mano. Este
adaptador se ajusta a las guardas de mano JP MK Ill XL o XXL y a muchas otras marcas.

® Uso de Tornillos Adecuados: Utiliza solo los tornillos 1032 suministrados para la instalacion. No uses
tornillos de diferentes tamafios o materiales.

* Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
gue estés listo para disparar.

® Supervision de Nifios: Si hay nifios cerca, asegurate de que estén supervisados y de que no tengan acceso
al adaptador o al arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Adaptador:

® Coloca el adaptador en la posicion 6:00 de la guardia de mano.

® Alinea los orificios del adaptador con los orificios de la guardia de mano.

® [nserta los tornillos 1032 en los orificios alineados.

® Aprieta los tornillos firmemente, pero evita el exceso de torque que pueda dafiar el material.

2. Uso del Adaptador:
® Una vez instalado, asegurate de que el adaptador esté firmemente sujeto.
® Ajusta tu bipode o tripode ArcaSwiss seglin sea necesario para obtener la posicion deseada.
® Realiza pruebas de estabilidad antes de usar el arma en un entorno de tiro.

3. Mantenimiento:

® |impia el adaptador regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
® |nspecciona los tornillos y el adaptador en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el adaptador, eliminalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio para asegurarte de que se
recicle adecuadamente.

® No arrojes el adaptador en la basura comun; busca centros de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o informacién adicional sobre el uso y la seguridad del Adaptador ArcaSwiss MK I
HANDGUARD, por favor contacta al fabricante a través de los canales oficiales.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu adaptador.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur ArcaSwiss MK Il
HANDGUARD

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur ArcaSwiss MK Il HANDGUARD de J P Enterprises. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir de précision en offrant une plateforme stable pour vos équipements. Cependant,
comme pour tout produit, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniquement avec des gardemains compatibles.
Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas l'adaptateur a la portée des enfants.

Ne modifiez pas l'adaptateur de quelque maniere que ce soit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les équipements montés sur
l'adaptateur.

* Environnement : Evitez d'utiliser 'adaptateur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter sa performance.

* Manipulation : Manipulez toujours l'adaptateur avec soin pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires, y compris les vis 1032 fournies.
Positionnez I'adaptateur a la position 6:00 sur le gardemain JP MK 111 XL ou XXL.

Fixez l'adaptateur en utilisant les vis fournies et assurezvous qu'il est bien serré.

Si vous utilisez un gardemain d'une autre marque, vérifiez la compatibilité avec le Vbloc.

2. Utilisation
® Une fois installé, vous pouvez ajuster I'adaptateur pour les systemes de bipieds et de trépieds
ArcaSwiss.

® Assurezvous que tous les équipements sont correctement fixés avant de commencer a tirer.
® Testez la stabilité de la plateforme avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sil'adaptateur est endommagé, prenez des mesures pour le recycler de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion



La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de I'Adaptateur ArcaSwiss MK Il HANDGUARD. En suivant ces
directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Profitez de votre
expérience de tir de précision en toute sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per I'Adattatore
ArcaSwiss MK Ill Handguard

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore ArcaSwiss MK |ll Handguard di J P Enterprises. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una piattaforma stabile e versatile per l'installazione di sistemi bipod e
tripod. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica regolarmente |'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie visibili 0 se non &€ montato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le viti 1032 fornite per il montaggio dell'adattatore.

Non sovraccaricare I'adattatore oltre le specifiche di carico raccomandate.

Assicurati che l'adattatore sia ben fissato prima di utilizzarlo.

Evita di utilizzare I'adattatore in condizioni climatiche estreme o in ambienti estremamente umidi.
Non modificare l'adattatore in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Rimuovi eventuali componenti esistenti dall'handguard per preparare l'installazione.

2. Installazione
Posiziona l'adattatore sulla posizione 6:00 dell'handguard.
Utilizza le viti 1032 fornite per fissare I'adattatore in posizione.
® Stringi le viti fino a quando l'adattatore &€ saldamente montato, ma evita di applicare eccessiva forza
che potrebbe danneggiare il materiale.
3. Uso
Una volta installato, verifica che I'adattatore sia stabile e sicuro.

® Attacca il bipod o il tripod compatibile e assicurati che sia ben fissato prima di utilizzarlo.
Utilizza I'adattatore solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclo dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di seguire le linee guida per il corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere
il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare 'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto dell'Adattatore ArcaSwiss MK Ill Handguard,
migliorando la tua esperienza di tiro e mantenendo la sicurezza al primo posto.



MK lll HANDGUARD ARCASWISS ADAPTER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MK [l HANDGUARD ARCASWISS ADAPTERIn J P ENTERPRISES:ItA. TAma& tuote on
suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen joustavuutta ja vakautta tarkkuuskivaarin urheilussa. Tassa oppaassa
esittelemme turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tarkeita tietoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti adapterin kunto ja kiinnitykset.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla.

limoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki liitannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltua kuormitusta adapterilla.

Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnikkeita ja lisavarusteita.

Valta tuotteen kayttda epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Huolehdi siita, ettd adapteri on puhdas ja vapaa esteistd ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
2. Kiinnitd adapteri suoraan 6:00asentoon JP MK Il k&sisuojasta mukana toimitetuilla 1032 ruuveilla.
3. Tarkista, ettéd adapteri on tukevasti kiinnitetty ja ettei siina ole liiketta.

Kayttd

® Adapteria voidaan kayttaa ArcaSwiss bipod ja tripodjarjestelmien kanssa.
® Varmista, ettéd adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen ammuntaa.
® Kayta adapteria vain suositeltujen laitteiden kanssa, jotta valtat onnettomuudet.

Havitsoohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparisténormien mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.

Kiitos, etté valitsit MK 1l HANDGUARD ARCASWISS ADAPTERIn. Toivomme, etta nautit tuotteestasi ja kaytat sita
turvallisesti!



